
A1.42.1 Che cos'è la multimodalità? 
Czym jest multimedialność?

 

1. Qual è un problema quando molte persone usano l'auto?

a. Strade vuote b. Più traffico e inquinamento 

c. Biglietti più economici d. Treni sempre pieni 
2. Che cosa indica il termine 'multimodalità'?

a. Prendere sempre il treno b. Usare l'auto e anche altri mezzi di trasporto 

c. Usare solo il tram d. Camminare soltanto a piedi 
1-b 2-b

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Tommaso arriva in ritardo e Marta gli propone i mezzi
Tommaso spóźnia się, a Marta proponuje mu środki transportu

Tommaso: Scusami per il ritardo. Stamattina sono rimasto
bloccato nel traffico. 

(Przepraszam za spóźnienie. Dziś rano
utknąłem w korku.)

Marta: Tranquillo. Ma come mai non prendi i mezzi?
Nelle ore di punta arrivi più sicuro e spesso
anche prima. 

(Spokojnie. Ale czemu nie jeździsz komunikacją
miejską? W godzinach szczytu dojedziesz pewniej i
często nawet szybciej.) 

Tommaso: Hai ragione. Potrei prendere l'autobus: oggi in
macchina ho perso davvero tanto tempo. 

(Masz rację. Mógłbym jechać autobusem: dzisiaj
samochodem straciłem naprawdę dużo czasu.) 

Marta: Io prendo il tram: da casa mia è la soluzione più
veloce. 

(Ja jeżdżę tramwajem: z mojego domu to
najszybsze rozwiązanie.) 

Tommaso: Posso andare a piedi o in bici fino alla fermata
e poi prendere i mezzi. 

(Mogę dojść pieszo albo dojechać rowerem do
przystanku, a potem wsiąść w komunikację.) 

Marta: Certo, e poi decidi se ti è più comodo il tram,
l'autobus o la metropolitana. 

(Pewnie, a potem zdecydujesz, czy wygodniejszy
jest dla ciebie tramwaj, autobus czy metro.) 

Tommaso: Magari faccio un abbonamento mensile. Sai
come funziona? 

(Może kupię bilet miesięczny. Wiesz, jak to działa?) 

Marta: Io pago 35 euro al mese. Include metro, tram e
autobus, ma non gli extraurbani. Quindi ti puoi
muovere solo in città. 

(Płacę 35 euro miesięcznie. Obejmuje metro,
tramwaj i autobus, ale nie podmiejskie. Więc
możesz poruszać się tylko po mieście.) 

Tommaso: Va bene, grazie! Allora domani passo alla
stazione vicino a casa per chiedere
informazioni. 

(Dobrze, dzięki! W takim razie jutro wpadnę na
stację blisko domu, żeby zapytać o informacje.) 

1. Perché Tommaso è in ritardo?   (Dlaczego Tommaso się spóźnia?)  

a. Perché è rimasto bloccato nel traffico. b. Perché è andato a piedi e ha camminato
molto.

c. Perché ha preso un taxi e c'era sciopero. d. Perché ha perso il treno alla stazione.
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2. Cosa comprende l'abbonamento mensile di Marta?   (Co obejmuje bilet miesięczny Marty?)  

a. Solo il car sharing in città. b. Solo autobus e tram, ma non la metropolitana.

c. Metro, tram e autobus, ma non gli extraurbani. d. Tutti i mezzi, anche extraurbani e treni.
1-a 2-c
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